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Credoque, quod dominus Jenco fuit ejus amicus,
istorum, qui nunc sunt in Mesirisch, puerorum,
dommi Tesconis, Buzonis sicque Thobie.

Sum quia digressus, sed nunc ad prima revertor.
Fi sic obtinuit silvam dominus Prsibizlaus,

in qua postea Sar domus hec est edifficata,
atque Deo dante melior fit, quam fuit ante.

(5) Quod Prsibizlaus conmisit Boschoni fundacionem

Predictus dominus Pribislaus cum senuisset
atque suas natas ex more Vviris sociasset —

de quibus hic iam non ad presens dicere possum,
sed tamen, ut potero, vobis ego postea dicam —,
utpote vir prudens cepit pensare futura,

scilicet eternam vitam mortemgue perhennem.
Ut prius audistis, voluit quoque ponere claustrum
ordinis illius, qui Bernhardi vocitatur.

Sed quia non potuit, sicut voluit, cito tale
claustrum fundare, cepit tamen hec meditari,

ut saltem quidquam faceret pro nomine Christi;
unde Minoribus in Brunna dedit hic bona plura,
in quorum iacet ecclesia Brunne tumulatus.

Nam dilexit eos, alios, quoque religiosos,

sed tamen in corde nunquam dimisit amorem,
quo fuit astrictus griseorum religioni, -

quorum rigorem nimio dilexit amore.

Hine conabatur ipsorum ponere claustrum

et summam, quantam potuit, simul eris et auri
cum silva jam predicta conservat ad ipsum
claustrum fundandum, tempus cum Vvenerit aptum.

Cum iam conpleséet et cuncta parata fuissent,

in promptuque forent ea, que debebat habere,
heu dictu! venit (subito) mors illa molesta, -

que semper solita est prestare. funebria mesta,

et tulit e medio dignum dominum Prsibizlaum,
nec datur in propria persona ponere claustrum.
Sed tamen antea quam moreretur, nunccius eius

172

TreTriTe

Byval ptitelem jeho, jak myslim, také pan Jenec,

od néhoZ pochézeji tf synové, ktefi jsou nyni -

v Mezi#i¢f, pan JeSek, pan BuSek a Tobia$ s nimi.
Jezto. jsem odboéil zde, ted k poditku opét se vratim.
A tak obdriel les pan Piibyslayv, ve kterém tento
Zdarsky byl postaven klaSter, a ten byl s pomoci bo#
o mnoho lepéi potom, neZ byl ten v d#vé&jsi dobé.

(5) Kterak Pribyslav svéFil zalozent Bockowvi

Kdy# pak zestérl jiz pan Piibyslav, o ném# jsem mluvil,
kdyZ, jak byva to zvykem, své deery uZ za muge provdal
(4 v8ak o téchio muZich ted nemohu vypravovati,

ale jak budu moci, i o nich vdm pozdéji povim),

poéal jak moudry muZ véas pfemyslet o budoucnosti,

o vééném Zivot€ totiZ a rovnéZ o smrli vééné.

Jak jste uZ slySeli d¥iv, i on chtél zaloZit klaster

ve prospéch onoho Fidu, jen# svatého Bernarda sluje.
Ponévadz nemohl viak, jak p#al si, tak nezvykle rychle
zaloZit takovy klaster, pak alesport premyslet zadal,

jak by alespori néco moh udinit pro jméno Bozi.

Proto pfemnoho statkd on Men$im bratfim dal v Brné
a v jejich chrdmé v Brné ted v hrobé pochovén le, A
nebot miloval je i jiné feholni bratry, ’

_aviak nikdy v svém srdci se nezfek pan Piibyslav lasky,

s kterou nade vie Inul vidy k feholi Sedych téch brat¥,
jejichZ velikou pfisnost mél v ldsce nadmiru vielé.
Proto v timyslu mél tém mmnichtim zalozit klaster,

a jiz velikou sumu, jak mohl, stifbra a zlata

1s tim zminénym lesem mél v ziloze, aby v tom misté,
vhodny aZ nastane ¢as, moh konedné zaloZit klaster.

Kdy# jiz pFipravil vie a vSechno schystano bylo,

kdyZ mél po ruce vSechno, co musel mit k podeti stavby,
nahle, ach, pfifla smxrt, ta neblaha, kterd vzdy s sebou
piinasi Zalostny smutek, i odvedla ze stfedu pFatel
tohoto hodného muze, jim# vZdy pan Prbyslav byval,
nepfejic, aby on sdém moh zbudovat zminény klaster.
Aviak dfive neZ zemfel, byl poslan do Znojma posel
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mittitur ad generum' Botschonem nomine Znoyme,
castellanus ubi tunc dicitur ipse fuisse.

Nunctiat ergo sibi prefatus nunctius ille,

quod socer ipsius egrotaret Prsibizlaus

atque rogaret eum, quod ad hunc subito properaret,
si dignaretur tamen illum cernere vivum.

Unde ubi ille bonus Botscho non tardat abire

atque suum socerum curat properanter adire.

'Kt cum venisset, suscepit ewm socer eius

gaudenter dicens: ,0 Botscho, venis bene, fili,
ecce vocante Deo vadam iamiam moriturus.

Tu secis, quod volui fundare domum genitrici
Christi, nec possum, forsan dignus quia non sum,
sim licet indignus, fidei tamen hoc gero pignus,
quod sunt in promptu michi pecunia, silva,
cetera quam plura, quibus hoe fundare volebam,
si Christo domino de me misero placuisset.

Es quia tu dignus, forsan pater ille benignus

hec tibi servavit Christus, qui cuncta creavit.
Ergo viriliter incipe, prospere perfice Christi
atque Dei genitricis honore domum monachorum,
qui precibus sanctis pro nobis iugiter orent.

Et mea tu vota pro me, rogo, solvito tota,

ut michi, sic tibi fac, et sint conmunia nostra.
Omnia, que mea sunt, tua sint, tantummodo fac nunc,

" hec tibi conmitto, scio te fore namque fidelem.*

Tunc iubet afferri sibi pondus eris et auri;
ponderat ergo sibi tunc aurum, ponderat ac es,
auri quatuor X, argenti quatuor et C;

silvam cum fundo sibi contulit omnia, dicens:

,Fili mt care, tibi que dixi memorare,

noli tardare, quantocius hec operare.’

Boscho suo socero respondit talia flendo:
,Que modo dixisti, tu que fieri voluisti,

ipsa libens faciam, pater optime, si Deus ipse
est mihi propicius, si vult fuvare volentem,
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k zeti tohoto pina — ten zef se jmenoval Bodek

a byl za toho &asu pry purkrabim ve mé&st§ Znojms.
Onen zminény posel mu tedy vy¥di zpravuy,
Pribyslav, jeho tchan, %e na smrt nemocen lesi

a Ze ho snaZné prosi, at ihned pospidi k nému,

jestliZe totiZ toui ho je§ts na Zivu spat¥it.

A tak dobry ten Boéek nic nemetk4, na cestu d4 se,
dbé, aby k svému tchénu se dostavil co mozna spé&ina.

A kdy# na misto pfiSel, tchan jeho jej s radosti piijal

tka mu: ,Dobfe, Ze jdes, 6 Bo&ku, mij synu, neb Panbih

ble, jiZ odtud mé& vol4, jiz zmiram a odejdu navidy.
Ty v8ak zajisté vi3, Ze chtél jsem zalozit klaster
rodiéce BoZi, vSak nelze, neb nejsem toho as hoden.
I kdyZ nehodny jsem, pfec divod k nadé&ji chovam,
Ze mém po ruce jiZ i penize, jakoZ l4n lesa,

jiného téZ co nejvic, a z toho jsem zalozit chtél jej,
kdyby se ve mné bidném viak byvalo zlibilo Kristu.
Ponévadz ty jsi hoden a Kristus, ten pfedobry otec,
ktery tu vSechno stvofil, to patrné ponechal tobs,
proto jen zapodni muzné a $fastné dokondi k pocts
Krista a roditky Bo#i ten klaster pro mnichy, ktei
stale modlitby svaté by mohli vysilat za nas.

Ty pak, o to t& prosim, spli za mne viechny mé sliby,
udiii tak sob& i mné, to dilo ndm spoleéné budiz.
Vsechno, co mém, bud tvé, jen tohle at ugini§ nyni!
Tohle j& svéfuji tobé, neb vim, %e vérné to splnis.“

Potom si viechno stitbro i viechno zlato dal piinést,
zvazil mu nejdifve zlato a potom zvézil i stitbro:
étrndet mél liber zlata a st¥ibra libry sto §tyfi.
Vsechno to odevzdal mu, i les i ptidu a pravil:

»Vieho, co jsem ti fekl, bud pamétliv dobte, mij synu,
nesmi§ nikterak meskat a vykonej toto co nejdiiv!“

S pladem pak svému tchdnu pan Bodek odvétil takto:
»Co jsi mi pravé fekl, co pral sis, aby se stalo,

s radost{ uéinim to, mij nejdraZii otde, kdyZ Bith mi
dopfeje milosti své a pomiiZe splnit mou viili,
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atque Dei genitrix me iuverit hec operantem.
Non solum tua, sed mea do bona cuncta libenter,
ut possim Christi fundare domum genitrici

nec non pontifici confessori Nycolao.

Ergo securus, pater, esto, licet moriturus,

si sum victurus, non est labor mihi durus.‘

Hec cum dixisset, vale fecit ei socer eius

et de promissis magnas grates referebat.
Tunc est Bothschoni factum sicut Salomoni,
cui pater ipsius universa paraverat ante,

ut posset clare templum Domino preparare.
Sic socer istius sibi cuncta paraverat ante,
ut posset Domini fundare domum genitrici.

Et cum conplessent hec omnia, que voluissent,
dispositis cunctis, moritur dominus Prsibizlaus,
servis, ancillis lacrimantibus omnibus illis,

anno mille duo C quinquagintaque primo
martiris in festo Iuliane virginis alme.

Ipsius corpus non est tamen hic tumulatum,
hoe claustrum quoniam nondum fuit edificatum,
sed iacet in Brunna fratres apud ipse Minores.

Post mortem tamen ipsius coniunx Prsibislai
Heinrico de Sitauia Sibilia nupsit,

domni Zmilonis de Luchtenburg genitori.

Sicque pater matrem, natam quoque natus habebat.
Hic tamen Heinricus non longo tempore Vixit.

Eius post mortem mansit viduata Sibilla

et iuxta claustrum iam fundatum manet illa

et fit fundatrix venerabilis et veneranda. ‘

(6) Quod Botscho fundavit Sar:

Tune dominus Botscho, vir strennuus et probus ille,
non segnis fundator erat, sed protinus ipso,

quo socer ipsius obiit, mox advocat anno )

de Pomuk monachos huc in Sar, quos recitabo,
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kdy% 1 rodicka BoZi mi pomiiZe pHi této snaze.
Nejenom statky tvé, i své ja vechny rad divam,
abych rodiéce Bozi a biskupu vyznavaéi,
svatému Mikuld§i; moh k poctd zalozit klaster.
TiebaZe umira§ jiZ, bud jenom bez obav, otde,

6

jestlize budu Ziv, ten tkol mi nebude t&zky.

Kdy% tedy toto fekl, tchin jeho shohem mu déval,
za slib, jejZ udinil pravé, mu dékoval velice mnoho.
Tehdy se Bo&kovi stalo, jak krali Salamounovi,
kierému také otec jiz dfive pfipravil vSechno,

aby moh ve vii sldvé chrdm vzne$eny postavit Panu:
takto i jeho tchédn mu napfed pfipravil viechno, .
aby rodiéce BoZi i on moh zaloZzit klaster.

Kdyz pak jiZ toto vSechno, co chtdl, bylo schysténo, a kdyZ

pridélil dkoly vSechny, pan Piibyslav zemfel v den svaté
Julidny, panny a mudednice, v tom roce

dvanact set padesat jedna; i lkala vetkera &eled,

sluhové, muZi i Zeny, ti viichni plakali pro ngj.

Télo pak zesnulého zde nemohlo pohibeno byti,

nebot v tom &ase dosud nas klaster postaven nebyl,
proto u Mensich brati{ on v Brng pochovén leZi.

Po smrti Piibyslavové se chot jeho Sibyla vdala
znovu a jejim muZem ted stal se z Zitavy Jindfich,
otec to pana Smila, jen¥ sidlil na Lichtenburku;

a tak si otec vzal matku, syn jeho pak jeji mél decern.
Nezil viak dlouhy 8as pan Jindtich. Po jeho smrti
Sibyla zfistala vdovou a bydlila nablizku toho
klastera nasSeho zde, jiZ tenkrat zaloZeného,

a tak zakladatelkou se ctihodnou stala 1 ona.

(6) Kterak Boéek zaloZil Zddr

Tenkrat ten horlivy mu# a #4dny, pan Boéek, se éile
staral o zaloZeni a ihned v tom roce, kdy zemfel

ichan jeho, povolal on sem do Zd4aru z Pomuku mnichy,
které j4 uvedu téz, aZ chvile ptihodna bude,
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cum tempus fuerit, et eorum nomina dicam.

Et tunc in Pomuk Perchtoldus erat pater abbas,
qui monachos misit cum Libris omnia tradens.

Ac hiis providit Botscho, vir nobilis ille,

atque ministrabat ipsis, dans omnia large,

Et tunc degebant, ubi nunc est curia nostra.
Ante fores claustri fuerat tunc villula parva,

illic degebant, donec loca grata pararent;

et datus est ipsis procurator Fridericus.

Tunc dominus Botscho cum fratribus atque ministris
per silvam vadens, loculum dum quereret aptum,
quo possent melius ipsum conponere claustrum,
repperit ipse locum talem, quem cernitis ecce.
Tunc exstirpare silvam precepit ibidem,

ut fieret campus, ubi claustrum ponere posset.

Iste locus placet inter aquas Zasam quoque Polnam,
in metis ipsis, ubi conveniunt sibi terre,

arta Moravia, lata Bohemia; sed tamen ambe

sunt domini terre, quicunque est rex Bohemorum.
Ad ius Pragense claustrum sed pertinet illud;

guo presul Bruno, vir providus atque famosus,
omnibus ornatus virtutibus et decoratus,

non bene gaudebat, pocius sed corde dolebat,

quod non pertinuit in Cremsyr ad sua iura —

nam sibi dilectus multum fuerat locus iste —,

quod tamen hiis monachis aptum rectumque fuisset.
Sed presul quidam monachus tunc mansit in Ozzec;
iste vocatus adest, semper loca consecrat ista,

sic Petri, sic et Iacobi, sic atque Iohannis.

. Ast ibi tunc, ubi nunc piscina parata videtur,

edificant stupas et ibidem conmoda fiunt
de lignis facta peregrinis fratribus illis.
Tunc abbas primus fuit hic dictus Fridericus.

Tune Botscho fundum precepit fodere templi,
advocat et tune pontificem, veniunt quoque multi,
et magnus factus est concursus populorum.
Teutunici veniunt, accurrunt atque Moravi,
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jakoZ i jména jejich vAm také pozdgji sd&lim.

V Pomuku Otec Perchtold byl opatem onoho &asu,

a ten poslal sem mnichy, vie potfebné dal jim, i knihy.
Onen §lecheiny muZ, pan Bodek, staral se o. ng,

v hojné a §tédré mife jim vSechno potfebné daval.

A kde je nyni n&§ dvir, tam bydleli tenkrat i mnisi;
pfed branou kléStera tehdy byl nevelky dvorec a mni$i
bydlili v ném, neZ mistnosti lepsi jim z¥izeny byly.

Za spravce témto mnichtiim dan Fridrich. Pan Bodek

s bratfimi tehdy a sluhy tim lesem obchazel pilns,
hledaje vhodné misto, kde mohli by dobfe a sluiné
vystavét novy klaster. A -vskutku takové misto

nalezl Bodek sdm, viak vidite tady to misto.

Tehdy nafidil 6% v tom lese vykacet stromy,

aby planina vznikla, kde mohl by zbudovat klister.

Jemu se libil kout mezi Sizavou Fekou a Polnou,

na samém pomezi jiz, kde dvé& se stykaji zems,

totiZ Morava tizka a §iroké Cechy, vsak ob&

néleZi onomu pénu, jenZ kraluje na deském trtné.

Pod praZskou pravomoc spada ten klaster, z toho viak nemsl
potéchu biskup Bruno, muZ proziravy a slavny,

ktery véncem viech ctnost jsa ozdoben poZival dety.

. Pramélo radosti mél, ba spige se kormoutil v srddi,

pod jeho préavo ten klaSter Ze nespadal, do Kromé¥ize —
nebot Brunovi bylo to misto velice milé —

viak to i pro zdej$i mnichy by byvalo vhodné a dobré,
Jakysi ¥adovy biskup v té dobé v Oseku meskal;

pfisel, kdyZ volali ho, a posvétil navidy to misto

ke cti svatého Petra i Jakuba, jakoZ i Jana.

Tam, kde vyhlouben rybnik ted vidime, zbuduji sing,
tam i p¥bytky z dfeva se postavi k bydleni bratfim,
ktefi sem pfichdzeli. A opatem prvnim v té dobé

jmenovan spravce Fridrich, ten Fridrich, o ném# jsem mluvil.

Nato pan Boéek dal ji% kopati zdklady chramu,
tehdy téZ biskupa povolal sem. I p#i§li pak mnoz, .
veliké muoZstvi lidu se tenkrat sedlo k té slavé:
Némci sem pfichdzeli a spéchali.z Moravy lidé, -
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montani multi veniuntque senes et adulti,
cum pueris iuvenes, cum. virginibus mulieres,
omnes adveniunt, et fundamenta sacrantur,
Servitur Christo, datur indulgentia multa,
cum qua discedunt letantes ad sua quique.

Assunt angelici, fit fugaque demoniorum,

que cum conspicerent laudes accrescere Christi,
abscedunt tristes, laudes non ferre valentes
Christi. Tunc cecidit per eos pars- maxima silve
funditus ex terra, que circumquaque videtur;
precipue prope nos, ubi nunc piscina videtur,
silvula tota cadit, sed ibi nunc altera crevit.

Tunc eciam Zmilo de Luchtenburg, homo dives,
nobilis et largus, magnus re, corpore, fama,
strennuus et miles, cepit fundare cappellam
hic et perfecit Christi genitricis honore. .

Quando conventus venit in Sar, tunc fuit annus
millenus duo C quinquagenusque secundus;
cumgque sacraretur fundus templi, fuit annus
millenus duo C ac L et tercius ille,

qua fuit inventa, fuit illa dies crucis alme.

Hoc anno moritur rex quartus nomine Watzlaw.
Tempore sub tali deponitur hic Fridericus.

Post mortem patris fit quintus rex Bohemorum,
tempore cuius erat pax et concordia terris.

{7) Qui vult scire tamen, fuerit quis Botscho beatus,
eius progeniem narrabo scire volenti.

Ut verum fatear, est felix atque beatus,

qui Christo credens sua dat pro nomine Christi,
et cuius panis elemosina pascit egenos.

Sed tamen ipsius panis non pascit egenos
tantum, sed multi barones ac meliores
terrarum comedunt hunc panem cottidie nunec.
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mnoho i hornfkd pfislo i starctt a dospélych musi,

chlapei i jino8i piishi a stejné i divky a Zeny, o 390
viichni sméfuji sem a tady se zaklady svéti.

Konény sluzby Kristu a ddvano odpustki mnoho,

s nimiZ radostné potom se kazdy ubiral domii.

Andélé ptishi sem a d'4bli se na Gt&k dali; . ,

jakmile spatfili jen, jak p¥ibyva Kristovy slivy, 395
prchali smutné, neb nemohli vydrZet oslavu Krista;

vyrvali velkou &ast lesa, i s kofeny trhali stromy,

kolem jak vid&t jest; zvla$t pobliZe nas, kde je nyni

vidéti onen rybnik, ten les byl poniden cely,

avéak na tomto misté zas nyni vyrostl jiny. 400

Z Lichtenburka pak Smil, mu# bohaty, §t&dry a rodu
urozeného, jenz proslul svym jménim, zdatnosti, slévou,
mimo to srdnaty rytif, zde na podest roditky Boi .
podal stavéti kapli a stavbu ke konci doved.

Konvent kdy# do Zd4ru pfifel, rok P4né tenkrite psal se 405
dvandct set padesit dva. A dal$iho roku, tisic

dvésté padesat tii, zde svéceny zaklady chramu.

Bylo to v onen den, kdy pamétka Nalezeni

svatého kifiZe se slavi. A tohoto roku téZ zemfel

Viclav, jenZ étvrtym krslem byl v pofadi na triné deském. 410
Ve Zdate v téze dobé byl sesazen Fridrich, n4$ opat.

Po smrti otcové na trin byl zvolen paty kral desky,

za jehoZ vlady mir a svornost zavladly v zemich.

(7) Chce-li w$ak nékdo védét, kdo byl ten blaeny Bodek,
tomu, kdo zvédét to chee, j4 povim o jeho rodé. ' 415

Abych j& po pravdg piiznal, je vskutku $fasten a bla¥en

dlovék, jenz viru ma v Krista a pro jméno Kristove rozds

veskery majetek sviyj a kdyZ se potiebni syti ‘

almuznou jeho a chlebem. Vsak nejenom chudf a nuzni

krmi se chlebem jeho, i zemané &etni.a’ p4ni o , 420
jedi ted den co den ten chléb. K&z dosihnou spisy, )
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